Contenu

Vérifiez si tous les articles suivants sont compris.

Adaptateur CA Microphone avec cable

Mode D’Emploi Cable Audio/Vidéo
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Emplacement des commandes
(dessus/devant)
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Touche MARCHE/VEILLE
(ON/STANDBY)

Ecran

Touche FONCTION
(FUNCTION)

Touche MONITEUR
MARCHE/ARRET (ON/
OFF)

CONTROLE
AUTOMATIQUE DE LA
VOIX (AUTO VOICE
CONTROL) Touche
MARCHE/ARRET (ON/
OFF)

Touches CLE - (4)/+ (»)

7.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

GRADATEUR pour
LUMIERES DISCO (DISCO
LIGHT

Support de micro
Réglage MIC VOLUME
Réglage ECHO

Prise d’entrée LINE IN
Port USB

Lumiéres Disco
Haut-parleur
Compartiment de CD
Touche ENREGISTREMENT
(RECORD)

. Touche Lire (Play)/Pause

JENTREE (ENTER)
—F3 —

18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.

25.
26.

Touche Arrét B (Stop)/
JUMELAGE (PAIR)
Touche M4/~ Passer
Touche W/~ Passer
Touche 10+

Touche PROGRAMME/
REPETER (PROGRAM/
REPEAT)

Réglage BALANCE
Réglage du volume
principal (MASTER
VOLUME)

Prise MIC 2

Prise MIC 1



Emplacement des commandes (arriére)
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Prise AUDIO OUT (gauche)
Prise VIDEO OUT

Prise AUDIO OUT (droit)
Prise DC IN
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Branchement

Connexion des microphones

Microphones:

Connectez le microphone a une prise MIC
1 @ et a une prise MIC 2 @ (lorsque
souhaité) Situé sur le coté de 'appareil.

Remarque: Ne pas échapper le
microphone car cela peut causer des
dommages ainsi qu'aux haut-parleurs.
Ne pas faire virevolter le microphone par
la cordon car cela peut endommager le
cablage encastré.

Connexion de I'unité a un téléviseur
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Remarques:

Pour sortir des données vidéo,
des paroles de chansons et le
son de votre téléviseur, veuillez
suivre les étapes suivantes :

Connectez le cable vidéo RCA
(jaune) a la prise VIDEO OUT et
les cables audio (blanc et rouge)
aux prises AUDIO OUT situés a
I'arriere du Singing Machine.
Connectez 'autre extrémité

du cable vidéo RCA (jaune) a

la prise VIDEO IN et les cables
audio (blanc et rouge) aux
prises AUDIO IN situés sur votre
téléviseur.

- Cet appareil peut étre utilisé avec ou sans un téléviseur.
- Référez-vous également au guide de I'utilisateur de votre téléviseur.
- Pour voir les paroles sur I'écran, vous devez utiliser un disque CD + G ou fichiers MP3

+G.
. Les cables audio/vidéo sont inclus.



Branchement

Raccordement a I'alimentation CA

B — Connectez la petite extrémité de
I'adaptateur CA a la Prise DC IN située a
I'arriére de 'appareil. Connectez l'autre
extrémité (avec les 2 lames) a une prise

!_i :.! de courant CA (120V CA, 60 Hz) située 3
. =4 proximité.

ooo
%\ g. Remarque: Effectuer toutes les connexions

avant de brancher le cordon d'alimentation.

Connexion a une prise LINE IN

4 un appareil externe Raccordez simplement votre appareil
externe en utilisant un cable audio
approprié (cable audio 3,5 mm non inclus)
tel quiillustré.

Remarque: Voir la page F18 pour
sélectionner et utiliser la fonction LINE IN.

/I Pour allumer les lumiéres disco et
obtenir I'effet d’éclairage souhaité,
faites glisser le GRADATEUR de la
Lumiére disco de la position MIN au
niveau désiré.




Utilisation

Lecture d’'un CDG
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Raccordez I'appareil de la maniére décrite
précédemment. Appuyez sur la touche
MARCHE/ VEILLE (ON/STANDBY) pour
allumer I'appareil.

Soulevez la porte de CD et insérez un
CD (fichiers standards ou MP3+G) ou un
CD+G en appuyant doucement sur I'axe
central. Fermez ensuite la porte du CD.

Remarques:

Qu’est-ce que le CD+G?

A CD+G (CD graphiques) est le format
standard pour la plupart des disques de
karaoké qui affichent les paroles a I'écran.
Qu’est-ce qu’un MP3+G ?

Le fichier MP3+G est un nouveau format
de fichier de musique karaoké utilisant des
fichiers MP3 de petite taille. Il affichera les
paroles & I'écran.

Ne placer aucun objet autre qu’'un CD dans
le compartiment car les objets étrangers
peuvent endommager l'appareil.

Si aucun disque n'est inséré, la mention «
AUCUN DISQUE » s’affiche a I'écran.

Si connecté a un téléviseur ou a une

autre source audio, réglez le volume

du téléviseur en utilisant sa propre
commande de volume.

Appuyez plusieurs fois sur la touche
FONCTION (FUNCTION) pour
sélectionner le mode CDG/CD; la
mention « LIRE » (READ) s'affiche lors de
la recherche sur le disque et ensuite, le
nombre de pistes s'affichera.

Appuyez sur la touche LIRE (PLAY)/
PAUSE /ENTREE (ENTER) pour débuter
la lecture. Lors de I'écoute d'un fichier
CD+G, appuyez sur la touche MONITEUR
MARCHE/ARRET (MONITOR ON/OFF)
pour visionner I'image et les paroles a
I'écran.



Utilisation

Lecture d’'un CDG (suite)

Ajustez le volume a un niveau
confortable en utilisant la commande
de VOLUME PRINCIPAL (MASTER
VOLUME).

Connectez le ou les micro(s), puis R
glissez l'interrupteur MARCHE/ARRET
(ON/OFF) a la position MARCHE.

Réglez le volume du microphone
(MIC VOLUME) au niveau souhaité. Le
fait de croitre ce réglage augmente le
volume des deux microphones.

Réglez la commande ECHO (ECHO)
pour appliquer un effet d’écho a votre
voix. Tourner dans le sens horaire pour
augmenter l'effet écho.

Ajustez la clé & partir des touches CLE
(KEY) +( » ) ou CLE (KEY) —=( ¢)
pour obtenir la meilleur clé pour le
chanteur.

— F8—



Utilisation

Lecture d'un CDG (suite)

I

(108

1

11

1

L'option CONTROLE AUTOMATIQUE DE
LA VOIX peut étre activé en appuyant
la touche MARCHE /ARRET Contrdle
de voix automatique (AUTO

VOICE CONTROL). Les chants de
I'enregistrement multiplex sont coupés
dés que vous commencez a chanter
dans le micro. Lorsque le chanteur arréte
de chanter, les voix enregistrés sur
I'enregistrement multiplex se nivelleront
en mode normal.

Remarque : Ceci est seulement pour les fichiers
enregistrés avec I'option multiplex.

Faire pivoter la commande BALANCE
dans le sens horaire pour écouter les voix
enregistrés ou dans le sens antihoraire
pour écouter seulement la musique a
partir de I'enregistrement multiplex.

Remarque : Pour utiliser la commande
BALANCE, le disque CD+G doit étre utilisé ou
il fonctionnera comme un controle standard
BALANCE.

PASSER : Avancer ou retourner d'une
piste a l'autre en appuyant sur les
touches de PASSER 44/~ ou PASSER
W/~

RECHERCHE : Lors de la lecture de
tout CD audio, appuyez et maintenez
la touche PASSER 44/« ou PASSER
MW/ ¥  Le CD recherche dans les
directions avancé ou de recul a une haute
vitesse. La lecture normale se poursuit
lorsque vous relachez la touche.

Remarque : La fonction RECHERCHE n'est
compatible qu'avec les disques CD et non les
disques CD+G.

REPETER : Au cours de la lecture,
appuyez sur la touche PROGRAMME/
REPETER (PROGRAM/REPEAT), le
symbole =t s'affiche & I'écran et la
piste courante est répétée. Pour répéter
toutes les pistes, appuyez sur la touche
PROGRAMME/REPETER (PROGRAM/
REPEAT) un autre fois et le symbole c=A
s'affiche a I'écran. Appuyez de nouveau
pour répéter la fonctionnalité, le symbole
X s'affiche a I'écran.



Utilisation

Lecture d’'un CDG (suite)
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PROGRAMME : \ous pouvez
programmer jusqu'a 20 pistes pour

la lecture dans tout ordre souhaité.

En mode arrét, appuyez sur la touche
PROGRAMME/REPETER (PROGRAM/
REPEAT);PROG SET OO:XX (xx est

le nombre total de pistes) s'affiche a
I'écran. Sélectionnez la premiére piste

a partir des touches PASSER 4/ 4~ ou
PASSER Wi/~ , appuyez ensuite sur

la touche PROGRAMME/REPETER
(PROGRAM/REPEAT). Répétez pour
programmer un maximum de 20 pistes,
si nécessaire. Lorsque terminé, appuyez
sur la touche LIRE (PLAY)/PAUSE >l
/ENTREE (ENTER) pour commencer la
lecture.

Remarque : Appuyez sur la touche ARRET
B (STOP)/JUMELAGE (PAIR) DEUX FOIS pour
arréter et supprimer le programme.

ENREGISTREMENT DE VOS
CHANTS : Insérez une clé USB dans
un premier temps, appuyez ensuite
sur la touche ENREGISTREMENT
(RECORD); la chanson recommencera
et I'enregistrement débutera. ENR
(REC) avec progression de la piéce en
pourcentage s'affichera dans le coin
supérieur gauche de I'écran. Pour arréter
I'enregistrement, appuyez a nouveau
sur la touche ENREGISTREMENT
(RECORD).

PAUSE : Durant la lecture, si vous désirez
arréter le disque momentanément,
appuyez LIRE (PLAY)/PAUSE » 11/
ENTREE (ENTER). Appuyez a nouveau
pour reprendre la lecture normale.

Appuyez sur la touche ARRET B
(STOP)/JUMELAGE (PAIR) pour
arréter I'enregistrement.

Appuyez sur la touche MARCHE/ VEILLE
(ON/STANDBY) pour éteindre I'appareil.



Utilisation

Lecture de chansons a partir de la clé USB

I

©
S BE SO QDO BE -

A ORI ¥

ow@gé oo
AR OR o@ ooooo
oooooooo 0 o 00 000000

"

1 Raccordez I'appareil de la maniére
décrite précédemment. Appuyez sur

la touche MARCHE/ VEILLE (ON/

STANDBY) pour allumer I'appareil.

2 Insérez une clé USB dans le port USB de
I'appareil, face vers le haut.
Assurez-vous de télécharer de la
musique de la boutique Karaoké, voir
page F20.

3 Appuyez plusieurs fois sur la touche
FONCTION (FUNCTION) pour
sélectionner le mode USB; la mention «
LIRE USB » (READ USB) s'affiche lors de
la recherche sur le disque et ensuite, le
nombre de pistes s'affichera.

4 Appuyez sur la touche LIRE (PLAY)/
PAUSE » 11 /ENTREE (ENTER)
pour débuter la lecture; si vous
écoutez un fichier MP3+G, appuyez
sur MONITEUR MARCHE/ARRET
(MONITOR ON/OFF) pour visionner
I'image et les paroles a I'écran.
Remarque : A I'écran, les dossiers
contenant des enregistrements et des
chansons s'affichent a gauche et la liste des
piéces du dossier sélectionné s'affiche a
droite.

Ajustez le volume a un niveau
confortable en utilisant la commande
de VOLUME PRINCIPAL (MASTER
VOLUME).
Remarque : Si connecté a un téléviseur ou a
une autre source audio, réglez le volume du
téléviseur en utilisant sa propre commande
de volume.

—Fll—



Utilisation

Lecture de chansons a partir de la clé USB (suite)

Connectez le ou les micro(s), puis R
glissez l'interrupteur MARCHE/ARRET
(ON/OFF) a la position MARCHE.

Réglez le volume du microphone
(MIC VOLUME) au niveau souhaité. Le
fait de croitre ce réglage augmente le
volume des deux microphones.

Réglez la commande ECHO (ECHO)
pour appliquer un effet d’écho a votre
voix. Tourner dans le sens horaire pour
augmenter |'effet écho.

Ajustez la clé a partir des touches CLE
(KEY) +/ » ou CLE (KEY) —/ ¢ pour
obtenir la meilleur clé pour le chanteur.

1 L'option CONTROLE AUTOMATIQUE
DE LA VOIX peut étre activé en

appuyant la touche MARCHE/
ARRET Contréle de voix
automatique (AUTO VOICE
CONTROL). Les chants de
I'enregistrement multiplex sont
coupés dés que vous commencez
a chanter dans le micro. Lorsque le
chanteur arréte de chanter, les voix
enregistrés sur I'enregistrement
multiplex se nivelleront en mode
normal.

Remarque : Ceci est seulement pour les

fichiers enregistrés avec I'option multiplex.

/l 1 Réglez la commande BALANCE
pour déplacer le son audio du haut-
parleur de gauche a droite ou vice-
versa.

—Fl2—



Utilisation

Lecture de chansons a partir de la clé USB (suite)
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PASSER : Avancer ou retourner
d’une piste a I'autre en appuyant sur
les PASSER 44/« ou PASSER MW/~ .
Vous pouvez également passer 10
fichiers/pistes d'un coup a partir de
la touche 10+.

RECHERCHE : Lors de la lecture de
tout CD audio sur votre clé USB,
appuyez et maintenez les touches
PASSER 44/~ ou PASSER MW/~ .
Le clé USB recherche dans les
directions avancé ou de recul a une
haute vitesse. La lecture normale

se poursuit lorsque vous relachez la
touche.

Au cours du mode ARRET(STOP),
vous pouvez également sélectionner
un fichier a partir des touches
PASSER 44/« ou PASSER

M/~ pour faire défiler en haut/

bas et/ou les touches CLE (KEY)
+/ » ou CLE (KEY) —/ < pour faire
défiler a gauche/droite. La musique
enregistrée sera dans le dossier ENR
(REC).

REPETER (REPEAT) : Pour répéter
la piste actuelle, appuyez sur la
touche REPETER/PROGRAMME
(REPEAT/PROGRAM) une fois au
cours de la lecture, L s'affiche &
I'écran et la piste courante sera
répétée. Appuyez sur la touche
REPETER/PROGRAMME (REPEAT/
PROGRAM) deux fois, 2
s'affichera et toutes les pistes MP3 a
I'intérieur du dossier se répéteront
en continu. Pour répéter toutes les
pistes, appuyez sur la touche
REPETER/PROGRAMME (REPEAT/
PROGRAM) un autre fois et CZA
s'affiche & I'écran. Appuyez de
nouveau pour répéter la
fonctionnalité, X s'affiche a
I'écran.



Utilisation

Lecture de chansons a partir de la clé USB (suite)

1 PROGRAMMATION : Vous pouvez
programmer jusqu’'a 20 pistes
pour la lecture dans tout ordre
souhaité. En mode arrét, appuyez
sur la touche PROGRAMME/
REPETER (PROGRAM/
REPEAT); PROG SET 00:XX (xx
est le nombre total de pistes)
s'affiche & I'écran. Sélectionnez
la premiére piste a partir des
touches PASSER 44/ 4 ou PASSER
Wi/~ , appuyez ensuite sur la
touche PROGRAMME/REPETER
(PROGRAM/REPEAT). Répétez
pour programmer un maximum de
20 pistes, si nécessaire. Lorsque
terminé, appuyez sur la touche LIRE
(PLAY)/PAUSE » Il /ENTREE pour
commencer la lecture.
Remarque : Appuyez sur la touche
ARRETH (STOP)/JUMELAGE (PAIR)
DEUX FOIS pour arréter et supprimer le
programme .

1 PAUSE : Durant la lecture, si
vous désirez arréter le disque
momentanément, appuyez LIRE
(PLAY)/PAUSE »ll /ENTREE
Appuyez a nouveau pour reprendre
la lecture normale.

1 6 Appuyez sur la touche ARRET B /
(STOP) /JUMELER (PAIR) pour
arréter I'enregistrement.

1 7 Appuyez sur la touche MARCHE/
VEILLE (ON/STANDBY) pour
éteindre I'appareil.
Remarque : Vous ne pouvez pas
enregistrer depuis I'USB.

—Fl4—



Utilisation

Utilisation d’un appareil Bluetooth

1 Raccordez I'appareil de la maniére décrite
précédemment. Appuyez sur la touche
MARCHE/VEILLE (ON/STANDBY) pour
allumer I'appareil.

2 Appuyez plusieurs fois sur la touche
FONCTION (FUNCTION) pour
sélectionner I'option Bluetooth; la mention
9 . « Bluetooth » s'affiche al'écran. L'écran
affiche que votre dispositif Bluetooth est
prét a étre connecté par une notification
sonore. S'il y a un dispositif Bluetooth
jumelé précédemment, I'appareil se
connectera automatiquement avec une
notification sonore de jumelage. S'il n'y
a eu aucun jumelage précédemment,
connectez-vous tel quindiqué a la
prochaine étape.
Remarque : Vous pouvez également appuyer
ARRETH (STOP)/JUMELAGE (PAIR) pour
déconnecter tout appareil jumelé afin de le
jumeler a un autre appareil.

Activez |'option Bluetooth dans les
ﬁluetooth °"°=°a paramétres de votre appareil pour

9 rechercher un dispositif détectable avec

P SRR un signal Bluetoqth. Sélectionnez “Singing

Outdoor Speaker  Not Connected Machine” a partir des résultats dans le

menu Bluetooth.

Remarque : Veuillez vous reporter au manuel

d'utilisation de votre appareil Bluetooth pour

obtenir des instructions détaillées.

Devices
N

Bluetooth ON®O— OFD

“

Devices

Snging Machne  Comected e L'écran affiche que votre dispositif
Outdoor Speaker  Not Connected _ . .
Sound X Not Connected Bluetooth est connecté par une notification
y sonore.
Remarques :

- Sivotre dispositif Bluetooth vous demande
d'inscrire un mot de passe au cours du
processus de jumelage, veuillez inscrire “0000”
pour vous connecter.

- Sur certains dispositifs Bluetooth, lorsque le
jumelage est terminé, vous devez sélectionner
I'appareil & I'aide de I'option « Utiliser comme
périphérique audio » ou d'une option semblable.

- Sila connexion est perdue aprés un jumelage
réussi, assurez-vous que la distance entre les
haut-parleurs et le dispositif Bluetooth n'excéde

pas 30 pi/10 métres.
—FI5 —



Utilisation

Utilisation d’un appareil Bluetooth (suite)

1
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Pour contrdler le dispositif Bluetooth
a partir de cet appareil, appuyez sur

la touche LIRE (PLAY)/PAUSE »1I
/ENTREE pour débuter la lecture
(I'application de musique doit étre
allumée). Appuyez sur la touche LIRE
(PLAY)/PAUSE » 1l /ENTREE au
cours de la lecture pour interrompre la
chanson.

Ajustez le volume a un niveau
confortable en utilisant la commande
du VOLUME PRINCIPAL (MASTER
VOLUME) sur cet appareil ou le volume
sur votre dispositif Bluetooth.

Connectez le ou les micro(s), puis .
glissez l'interrupteur MARCHE/ARRET
(ON/OFF) a la position MARCHE.

Réglez le volume du microphone
(MIC VOLUME) au niveau souhaité.
Le fait de monter ce réglage augmente
le volume du/des microphone(s)
connecté(s).

Réglez la commande ECHO (ECHO)
pour appliquer un effet d’écho a votre
voix. Tourner vers la mention MAX pour
augmenter l'effet écho.

Réglez la commande BALANCE
pour déplacer le son audio du haut-
parleur de gauche a droite ou vice-
versa.

SAUT : Avancer ou retourner d'une
piste a l'autre en appuyant sur les
touches PASSER M4/~ ou PASSER
[ VA



Utilisation

Utilisation d’un appareil Bluetooth (suite)
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ENREGISTREMENT DE VOS
CHANTS : Insérez la Clef USB

and appuyez sur le bouton
ENREGISTRER. L'enregistrement
commencera et « Enregistrer”

va flasher sur le cote gauche de
I'écran. Appuyez sur ENREGISTRER
une autre fois pour arréter
I'enregistrement.

Appuyez sur la touche MARCHE/
VEILLE (ON/STANDBY) pour
éteindre I'appareil.



Utilisation

En utilisant I’entrée LINE IN

1
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Raccordez I'appareil de la maniére
décrite précédemment. Appuyez sur
la touche MARCHE/ VEILLE (ON/
STANDBY) pour allumer I'appareil.

2 Connectez I'appareil externe a la prise

LINE IN située a I'avant de cet appareil.
La connexion avec |'appareil externe
permettra au son audio d’étre en
lecture sur le Singing Machine.

Remarques:

Il est fortement recommandé de régler
le volume de I'appareil auxiliaire a 1/3
du niveau ou plus bas pour éviter toute
distorsion.

- Il n'est pas possible de passer des fichiers/

pistes lorsque vous utiliser un appareil
externe.

3 Appuyez sur la touche FONCTION

(FUNCTION) pour sélectionner le
mode LINE IN; la mention “LINE IN”
s'affichera a I'écran.

4 Réglez le volume en utilisant la

commande de volume principal
(MASTER VOLUME) de cet appareil ou
a partir de la commande de volume de
votre dispositif externe.

5 Connectez le ou les micro(s), puis

glissez I'interrupteur MARCHE/ARRET
(ON/OFF) a la position MARCHE.



Utilisation

En utilisant I’entrée LINE IN (suite)

Réglez la commande VOLUME MIC au
niveau souhaité. Le fait de monter ce
réglage augmente le volume du micro.

Réglez la commande ECHO (ECHO)
pour appliquer un effet d’écho a votre
voix. Tourner vers la mention MAX pour
augmenter l'effet écho.

Réglez la commande BALANCE pour
déplacer le son audio du haut-parleur
de gauche a droite ou vice-versa.

ENREGISTREMENT DE VOS CHANTS
:Insérez la Clef USB and appuyez

sur le bouton ENREGISTRER.
L'enregistrement commencera et «
Enregistrer” va flasher sur le cote
gauche de I'écran. Appuyez sur
ENREGISTRER une autre fois pour
arréter I'enregistrement.

e, Appuyez sur la touche MARCHE/
s S : VEILLE (ON/STANDBY) pour
%0 Q@g@QO i O@@"g@ﬁ?:: éteindre I'appareil.
000000 OT LTI, Tl
oS @QOC?@%Q@O@
N o eI S

) —
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Utilisation

Ou télécharger des fichiers MP3+G

Conseils pratiques :

Les fichiers .mp3 et .cdg sont fournis en
téléchargement dans un seul fichier .zip MP3+G
compressé. |l n'est pas possible d'effectuer la lec-
ture du fichier MP3+G en tant que fichier .zip sur
une mémoire flash USB. Pour effectuer la lecture
de chansons de karaoké a I'aide d'une mémoire
flash USB, le fichier .zip MP3+G doit étre décom-
pressé comme suit :
- Connectez une mémoire flash USB a votre ordi-
nateur
- Téléchargez le fichier MP3+G a partir de votre

section numérique Digital Locker et enregistrez le

fichier.zip* dans un dossier de votre ordinateur

- Double-cliquez sur le fichier .zip pour I'ouvrir
(vous pourrez voir les fichiers .mp3 et .cdg)

- Faites glisser les fichiers .mp3 et .cdg vers la
mémoire flash USB

- Retirez (&jectez) la mémoire flash USB de votre
ordinateur

Allumez le karaoké Singing Machine et connectez

la mémoire flash USB.

FAQ

- Ol puis-je obtenir de I’aide supplémentaire

concernant les formats de fichiers?
Lorsque vous étes sur la page Internet de
la boutique Singing Machine, simplement
cliquer sur format de fichiers (FILE FOR-
MATS) au bas a gauche.

BROWSE ALL
FEATURED PACKS SONGS ARTISTS
FEATURED PACKS  Amasing s c

$30.00 515.00 $15.00

NOW OPTIMIZED FOR TABLETS AND
MOBILE!

FREE SONGS!

RECENT RELEASES

TOP SONGS

Pour acheter ou télécharger des chansons de
karaoké, veuillez s'il vous plaft, visiter le http://
store.singingmachine.com pour accéder a plus
de 13 000 de vos chansons de karaoké favor-
ites. Vous aurez besoin d’un disque USB flash
(noninclus) pour transférer les téléchargements
vers |'unité.Veuillez suivre les étapes simples:

1 Rendez-vous au site http://store.singing-
machine.com a partir de votre navigateur
Internet et ensuite, enregistrez-vous.

2 Sélectionnez et achetez vos chansons de
karaokeé préférées a partir de la boutique
Singing Machine Download.
3 Téléchargez vos achats sélectionnés a
partir du casier Singing Machine Digital
vers disque USB flash.

4 Insérez le lecteur USB flash comme
démontré a la page F11 et amusez-vous!

Remarque: Vos chansons téléchargées peuvent
aussi étre gravées sur un disque compact (CDR-
CDRW).

SONIN NP

VIEW ALL PACKS

$15.00

SONG PACKS!

TOP ARTISTS
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Guide de dépannage

En cas de probléme avec cet appareil, vérifiez les points suivants avant de le faire réparer :

Aucune alimentation
L'appareil n'est pas sous tension; appuyez sur la touche MARCHE/VEILLE (ON\STANDBY)
pour allumer I'appareil.

- Assurez-vous que I'adaptateur AC est bien connecté & l'arriére de I'appareil.
Connectez I'appareil & un autre périphérique.

Aucun son - général
Le volume principal est réglé au minimum : augmenter le volume.
La bonne fonction n'a pas été sélectionnée; sélectionnez a partir de la touche FONCTION
(FUNCTION).
Si vous utilisez un dispositif externe, augmenter le volume.

Aucun son - si connecté a votre téléviseur
Le volume du téléviseur est en mode silence ou trop faible.
La source appropriée (habituellement AV) n’est pas sélectionnée dans le menu du téléviseur.

Aucun son provenant du microphone

- Assurez-vous que le microphone est connecté fermement a la prise MIC 1 ou MIC 2.

- Assurez-vous que le commutateur MARCHE/ARRET (ON\OFF) du microphone soit en
position MARCHE.

- Assurez-vous que le niveau du MIC VOLUME n’est pas trop faible.
Le volume principal est réglé au minimum : augmenter le volume.

- Augmentez le contrdle Echo au-dessus du milieu.

Les fichiers sur la clé USB ne s’ouvrent pas
Le fichier est corrompu; remplacez le fichier.
Le fichier nest pas dans un format de lecture compatible.
Le dispositif USB n'est pas compatible a I'appareil.

L’appareil Bluetooth ne peut pas étre jumelé ou connecté avec I’appareil

- Vous n‘avez pas activé la fonction Bluetooth de votre appareil; consultez la page F15 ou
reportez-vous au mode d’emploi de I'appareil Bluetooth.
Le systéme n'est pas en mode de jumelage : appuyez sur la touche ARRET M (STOP)/
JUMELER (PAIR) pour redémarrer le jumelage.

La lecture musicale n’est pas disponible sur I’appareil aprés I’établissement de la
connexion Bluetooth
- Assurez-vous que |'appareil Bluetooth est compatible avec le profil Bluetooth A2DP.
Le volume du dispositif externe Bluetooth est en mode silence ou trop faible; augmenter le
volume.

L’appareil n’enregistre pas

- Aucune clé USB n'est inséré, ou I'appareil USB est complet. Transférez tous les
enregistrements sur votre ordinateur pour créer de |'espace.
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Caractéristiques techniques

AUDIO
Alimentation de sortie
IMPEAANCE @ SOMTIE .o

SECTION DU LECTEUR DE CD

REPONSE €N FrEGUENCE ..o 100Hz - 20kHz
Ratio du signal-bruit.........cccccooeeine. 50dB (A-WTD)
Nombre de programmes ...........ccccoooceevrinienn. 20 étapes de programmation d’accés aléatoires
Systéme d'échantillonnNage ..o 8 fois sur échantillonnage
BLUETOOTH

BIUETOOTN VEISION ..o V5.0

Distance de travail

GENERALITES

AlMENTATION ot DC12V 2A Positive Center
Dimensions - appareil principal ................ 13.0x 9.7 x 16.4 inches (33.0 x 24.7 x 41.7cm)
Poids - appareil principal 7.3Lbs (3.3kgs)
Microphone............ -74 dB 600 Ohms impédance avec microphone dynamique de 6,3 mm
AAUX TNttt ettt et ettt ettt ettt ettt eee e 3,5mm prise stéréo

Caractéristiques sujettes a modifications sans préavis.

Le mot et le logo Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. Leur
utilisation par The Singing Machine Company est soumise a une licence. Toutes les autres
marques sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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